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1. 下地 

アスファルト、コンクリート打設およびモルタル仕上げで作られた下地が設置に適しています。下地は完全硬化・ 

乾燥、水平仕上げであり、清潔で接着に影響を与える可能性がある亀裂、埃がない状態でなければなりません。  

SPORTEC® edge- & corner ramps FR はしっかりと固定し不陸のひどい下地には設置しないでください。 

 

  
平滑で敷設に適したモルタルの下地  

 

  

2. 準備作業 

インストールを開始する前に、下地の表面をブラシで清潔にしてください。 凹凸がある場合は敷設する前に 補修

材等を使い平坦にしてください。 正しく順応させるためにパレットから本製品を取り外し、インストールの 1〜2 日

前に設置場所に保管してください。 

 

SPORTEC® edge- & corner ramps FR の適正環境温度は 15 °C から 25 °C の間です。  

 

3. インストール 

SPORTEC® style または SPORTEC® base タイルの端にスロープを敷き接着剤や両面テープで接着しま

す。SPORTEC® edge- & corner ramps FR の設置には L 字見切り材の設置を推奨します。 タイルの真

下に L 字金具を設置し１液性 PUR 接着剤で下地に接着します。さらに固定をしたい場合はダボを推奨します。

次のステップは SPORTEC® edge- & corner ramps FR 間のジョイント部を接着します。そうすることでズレ

を予防します。スロープの切断は木材/中サイズ用の低速ソーカッターまたはカーペットナイフとスチール製の定規を

併用することで簡単に行えます。 
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プロファイルのインストール 

 

 
L 字見切り材のインストール 

 

4. コーティング 

一般的にプロファイルにコーティングを適用することは推奨されていません。 
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5. 注意事項  

プロファイルは、平らで乾燥した清潔な下地にのみ設置することができます。 

 

プロファイルは、電動ジグソーまたは鋭利なカッティングナイフを使用して適切なサイズに切断すること

ができます。 

 

プロファイルは素早く簡単にアンインストールして保管し、必要に応じて再度設置することができます。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
免責事項： 

アプリケーションとインストールに関するこれらの推奨事項は、当社の広範な経験と現在の技術的実践に基づいています。損害が発生した場合の当社の責任は、上記の推奨事項や、営業担当者

らの声明や助言に関係なく、一般取引条件で定義された範囲に限定されます。 


